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MOOVERGY ist eine Marke ihres Inhabers und kann nur in Lizenz
hergestellt und unter einer Vertriebs- und Handelsvereinbarung verkauft
werden.

MOOVERGY haftet — ausgenommen fiir die Verletzung des Lebens, des
Korpers, der Gesundheit oder nach dem Produkthaftungsgesetz — nicht
fur Schaden, die fahrlassig von MOOVERGY, einem gesetzlichen
Vertreter oder einem Erfullungsgehilfen verursacht wurden. Die Haftung
fur grobe Fahrlassigkeit und Vorsatz bleibt hiervon unberiihrt. Inhaltliche
Anderungen dieses Dokuments behalten wir uns ohne Ankiindigung vor.
Die Informationen in dieser Veréffentlichung werden ohne Gewéhr fur
ihre Richtigkeit zur Verfugung gestellt. Insbesondere enthalten diese
Informationen keinerlei zugesicherte Eigenschaften. Alle sich aus der
Verwendung dieser Informationen ergebenden Risiken tragt der
Benutzer. Die Herstellergarantie fur MOOVERGY Produkte wird
ausschlieRlich in der entsprechenden, zum Produkt gehorigen
Garantieerklarung beschrieben. Aus dem vorliegenden Dokument sind
keine weiter reichenden Garantieanspriiche abzuleiten.
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Produktmitteilung

In diesem Handbuch werden die Funktionen beschrieben, die von den
meisten Produkten unterstitzt werden. Einige der Funktionen stehen auf
Ihrem MOOVERGY moglicherweise nicht zur Verfugung.

Nicht alle Funktionen oder Ausstattungen sind in allen Editionen oder
Versionen verfugbar. Einige Systeme bendtigen eventuell Zubehdr, um
erweiterte Funktionalitdét von MOOVERGY in vollem Umfang nutzen zu
kdnnen.

Eine  Erweiterung, Austausch und/oder Aktualisierung der
Akkuausstattung ist Modellabhdngig und nur vom Hersteller
durchzufuhren.

Fur ein  Angebot kontaktieren Sie  MOOVERGY  unter
service@moovergy.com
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1. Warnhinweise

VORSICHT!

L: AN

Wie bei jedem Mobel oder Fernseher kann das System bei Missbrauch kippen
und zu Personen und Sachschaden fiihren. Achten Sie besonders darauf, dass
Kinder nicht unbeaufsichtigt am System ziehen, schieben, darauf klettern und
an stromfiihrenden Komponenten gelangen! Nicht umwerfen, seitlich oder
Uber Kopf lagern!

VN

Vermeiden Sie ein Stromschlagrisiko, indem Sie das System nicht Wasser oder
zu hoher Luftfeuchtigkeit aussetzen. Sofern Sie Ihren MOOVERGY im Freien
verwenden, achten Sie auf ausreichenden Regenschutz oder stellen das
System sicher unter! Keine Fllssigkeiten auf das Gerat schiitten!

Achten Sie immer darauf, dass samtliche Stromkabel in unbeschadigtem
Zustand sind. Sollte die Isolierung von Stromkabeln beschadigt sein, nehmen
Sie die das System nicht in Betrieb, schalten Sie den Hauptschalter aus und
kontaktieren uns unter service@moovergy.com

AT

Um eventuelle Uberhitzungen des Systems zu vermeiden, stellen Sie lhren
MOOVERGY nicht auf eine Unterlage (z.B. hochflorigen Teppich), die die
Luftungsoffnungen blockiert, sowie nicht an Warmequellen wie z.B.
Heizungen oder direkte Sonneneinstrahlung. Stellen Sie sicher, wenn |hr
MOOVERGY abgedeckt ist, dass der Hauptschalter ausgeschaltet wurde.
Sofern Sie lhren MOOVERGY im Freien verwenden, achten Sie tGber den
gesamten Sonnenverlauf auf eine Beschattung!

AT

Abhéangig von der Boden- oder Barriere- Beschaffenheit, verursacht der
Transport des Systems Vibrationen, die zu Schaden am System oder an den
angeschlossenen Geraten flihren kann. Beachten Sie deshalb, dass der
Bodenbelag nicht zu starken Vibrationen und Schlagen fuhrt! Bei schragen
Ebenen kann das System, sofern keine Radbremsen installiert oder aktiviert
sind, wegrollen und zu Personen- und Sachschaden fiihren! Achten Sie immer
darauf, dass das System gebremst wird und gesichert steht!

0 =

Fir ein langes Batterieleben und Pflege der Designbox beachten Sie
unbedingt die Pflegehinweise!
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2. Technische Daten

Laufzeit Akku-betrieben: ca. 14 Stunden bei 100 Watt Leitungsabgabe
(voller Ladezustand)

Hinweis: steigt die Wattzahl, sinkt die Laufzeit / sinkt die Wattzahl, steigt
die Laufzeit!

Leistungsentnahme: bis zu 250W (350W Peak
Einschaltleistung)

Anschlussbeispiele (Wattzahl entnehmen Sie lhren Geraten):

e 1 Gerat z.B. Beamer mit 250 Watt

e 2 Gerate, 1x TV 70W, 1x PS4 180W
e 3 Gerate, 1x TV 100W, 1x Sound Box 120W, 1x AppleTV 30W

Ladezeit: 80%, betriebsbereit 4-6 Stunden, 100% 6-10 Stunden
Gewicht: 52kg

3. Mafe und Funktionen

1225
ohne Réder

Ladestecker zum Aufladen
herausziehen und in 230V
Steckdose einstecken.
Ladekontrolle Gber
Bluetooth App maglich.
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4. Installation

Aufbau

Nach sorgfaltigem Auspacken, die MOOVERGY BOX an die gewiinschte Stelle
bringen.

Achtung: muss die BOX getragen werden, werden mindestens 2 Personen
bendotigt!

Im Lieferumfang der BOX befindet sich ein VESA 200x200 Adapter, tber den
die meisten TV-Gerate und Monitore adaptiert werden kdnnen. Sofern nicht
bereits montiert, schrauben Sie zuerst den VESA Adapter (a) an den Trager
(b). Suchen Sie nun an lhrem TV oder Monitor die VESA Gewinde auf der
Ruckseite Ihres Gerates. Priifen Sie, ob es sich bei den Gewindeabstanden um
das Lochbild 200mm x 200mm handelt. Sollten es ein abweichendes Lochbild
sein, kontaktieren Sie uns, um Alternativen zu bestellen.

Montage TV oder Monitor

Bitte montieren Sie Ihr Gerat nur zu zweit, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden!

Das Gerat mit der Riickseite der Gewindeanschliisse an das Lochbild des VESA
Adapter anndhern und mit 4 passenden Schrauben (M6 oder M8)
anschrauben. Achten Sie darauf, dass die Schrauben mindestens 3
Windungen eingeschraubt werden kénnen und nicht zu lange sind, sonst
kann das TV-Gerat beschadigt werden.

Ziehen Sie die Schrauben handfest, mit nicht zu viel Kraft an!

TV / Monitor

ax B Z=




5. Inbetriebnahme

Batterien

Laden Sie bitte vor der ersten Inbetriebnahme zuerst lhre Batterien voll, bzw.
stellen Sie sicher,

dass der Ladestecker eingesteckt ist, um |Ihre Batterie wahren der
Inbetriebnahme und des Betriebes aufzuladen. Sofern Sie eine ortsfeste
Position mit Wandsteckdose haben, kdnnen Sie das Ladekabel immer
angeschlossen lassen. Das Ladegerat verfligt Giber ein Lademanagement, dass
ein Uberladen verhindert und die Batterie fiir eine lange Lebensdauer pflegt.
Sollten Sie MOOVERGY dann an einen anderen Ort rollen, haben Sie immer
eine volle Ladeleistung fiir viele Betriebsstunden ohne Netzanschluss.

Wenn moglich, stecken Sie den Ladestecker nach jedem Gebrauch wieder
ein. Hinweise zur Steigerung der Batterielebensdauer finden Sie unter
9.Batterien und Pflege

Batterieladekontrolle

An der Riickseite des Tragers befindet sich eine digitale Voltanzeige, die Sie
Uber einen Schalter ein und ausschalten konnen. (siehe Absatz 3. MaRe und
Funktionen)

Hinweis: Bitte schalten Sie die Anzeige immer dann aus, wenn Sie die BOX fiir
eine langer Zeit nicht nutzen kénnen, um eine Entladung der Batterie zu
vermeiden.

Die Voltanzeige zeigt Ihnen den Ladestatus wie folgt:

Voltanzeige griin: System ladt/ gelb Arbeitsbereich/ rot aufladen

Das eingebaute Batteriesystem arbeitet von 10,9-13,8 V. Beim Ladevorgang
wird die Batterie bei Giber 14 V aufgeladen und tber den griinen LED-Bereich
angezeigt, sobald die Ladekapazitdt 80% lbersteigt.

Die LED-Segmentanzeige informiert tber folgenden Status:

Griiner Bereich: Batterie wird aufgeladen

Oranger Bereich: optimaler Betriebszustand

Roter Bereich: Betriebszustand erreicht die untere Batteriekapazitat.

Die Batterie muss spatestens in den letzten zwei Rotsegmenten aufgeladen
werden, bevor das System abschilt.

Volle Batterie/gelber LED-Bereich: 13,8 Volt +/-0,2

Leere Batterie/letztes rotes LED-Segment: 10,9 Volt und weniger (Das System
schaltet bei 10,9 Volt ab, um eine Tiefentladung zu vermeiden - stecken Sie
sofort den Ladestecker ein, um ein zyklenhaftes ein- und ausschalten des
Systems zu vermeiden, da sich Batterien nach Ausschalten wieder etwas
erholen und das System ab 10,9 Volt wieder einschaltet)



Hinweis: Achten Sie darauf, dass nach langer Lagerung der Wert nicht unter
10,4 Volt sinkt — LED-Segmente sind nicht beleuchtet, sonst wird die Batterie
tiefentladen, verliert an Leistung und wird beschéadigt!

App-basierte Ladekontrolle, verfiigbar fiir Android, iOS, Windows und
macOS X:

Das System verfigt liber die Moglichkeit, Gber ein Apple Smartphone oder
Tablet (iber ein App eine Bluetooth Verbindung aufzubauen. Installieren Sie
die App ,VictronConnect”, auf lhrem entsprechenden Store.

Elektrischer Anschluss - TV oder Monitor

SchlieRen Sie ihr Gerat mit dem daflr mitgelieferten Netzkabel an, Hinweise
dazu finden Sie in der Bedienungsanleitung des Gerates. Das Netzkabel hat an
der 230V Anschlussstelle einen 230V Eurostecker, der in die MOOVERGY
Mehrfachsteckdose passt. Wahlen Sie einen der 3 Steckdosen so, dass Sie die
Kabel der bis zu 3 moglichen Geréte so direkt wie moglich verlegen konnen.

Hinweis: Es konnen nur Gerate mit Eurosteckern angeschlossen werden!

Ein-/Ausschalten

An der Riickseite des Tragers befindet sich der Hauptschalter mit der
Markierung 0 / 1.

(siehe Absatz 3. MaRe und Funktionen)

Driicken Sie auf den Kippschalter mit der Markierung | schalten Sie die
Stromversorgung ein.

Driicken Sie die Markierung o, schalten Sie das System aus.

Wir raten Ihnen das System immer nach Gebrauch auszuschalten, um eine
Stromentnahme durch z.B. TV zu vermeiden. Auch kleinere Standby Strome,
koénnen lber eine lange Zeit die Batterien entladen. Sofern Sie aber ein z.B.
TV-Gerat haben, dass bei Ausschalten der Stromversorgung Einstellungen
verliert, kdnnen Sie den Hauptschalter anlassen. Achten Sie dabei auf eine
regelmafRige Aufladung der Batterien, um eine Abschaltung zu vermeiden.

USB-Ladestecker

An der Riickseite des Tragers befindet sich eine digitale Voltanzeige mit USB-
Ladestecker.

Hier kénnen Ladekabel mit USB-Anschluss eingesteckt und z.B. Smartphones
und Tablet aufgeladen werden. Der Ladestrom betragt 4.8 Ampere.

Hinweis: Die Nutzung dieser Funktion reduziert die Laufzeit des
Gesamtsystems



6. Sicherheitshinweise

WARNHINWEIS: ES BESTEHT DIE GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS
Das Gerat wird in Verbindung mit einer stéandigen Energiequelle (Batterie)
betrieben.

Dadurch kénnen die Ein- und/oder Ausgangsanschlisse gefdhrliche
elektrische Spannungen flihren, auch wenn das Gerat ausgeschaltet ist.

Wichtig:

Im Gerét gibt es keine Teile, die der Verbraucher selbst warten konnte.
Arbeiten an dem Gerit, gleich welcher Art, sollten ausschlieflich von
qualifizierten Fachkraften ausgefiihrt werden.

Lesen Sie erst die Installationshinweise in der Bedienungsanleitung, bevor Sie
das Gerat anschlieRen.

Sorgen Sie dafiir, dass das Gerat nur innerhalb der zuldssigen
Betriebsbedingungen genutzt wird.

Betreiben Sie das Gerat niemals in feuchter oder staubiger Umgebung.
Benutzen Sie das Gerat niemals in gas- oder staubexplosionsgefdahrdeten
Raumen.

Sorgen Sie dafiir, dass Luft um und unter dem Gerat zirkulieren kann, sowie
die Ventilations-6ffnungen an der Bodenplatte (Vorsicht bei hochflorigen
Teppichen) freigehalten werden.

Dieses Gerat darf nicht durch Personen (darunter Kinder) bedient werden, die
korperlich, sensorisch oder mental eingeschrankt sind oder nicht tber die
notwendige Erfahrung und erforderlichen Kenntnisse verfiigen. Diese miissen
zunéachst durch eine Person, die fiir ihre Sicherheit verantwortlich ist,
Gberwacht und beziglich der Bedienung des Gerdtes angewiesen werden.

Achtung: Kippgefahr

Kinder missen beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen oder es bewegen oder aufsteigen.
Bewegen Sie |hr Gerat vorsichtig und den
Bodenbeschaffenheiten entsprechend mit
Bedacht. Bei z.B. tiberfahren von Schwellen kann
das Gerat kippen oder wird beschadigt. Holen Sie
sich unter Umstanden eine zweite Person zur
Hilfe, da das Gesamtgewicht nicht von einer
Person gehoben werden kann.

Zum Bewegen bitte die gekennzeichneten
Bereiche nutzen:

Nicht an TV bewegen!



7. Spannungsversorgung

Beschreibung

e Ausgangsspannung 230 VAC

¢ Frequenz 50 Hz

Der integrierte Wechselrichter ist kurzschlussfest und vor Uberhitzung (ob
nun durch Uberlastung oder durch die Umgebungstemperatur
hervorgerufen) geschiitzt.

Schutzvorkehrungen und automatische Neustartbedingungen
Uberlastung, fiir MOOVERGY Modelle, die iiber eine AuRensteckdose
verfligen.

Hinweis: Um Schaden an der Elektronik zu vermeiden, schlieRen Sie niemals
Gerate an, die eine hohere Wattzahl haben, als die von MOOVERGY fiir das
entsprechende Modell empfohlen wird!

Durch diesen Missbrauch sind jegliche Garantieanspriiche ausgeschlossen.
Einige Lasten wie z.B. Motoren, nehmen bei der Inbetriebnahme hohe
Einschaltstrome auf. In diesen Fallen kann es sein, dass der Einschaltstrom
den Grenzwert fiir Uberstrom-Fehler des Wechselrichters (ibersteigt. In
einem solchen Fall verringert sich die Ausgangsspannung schnell, um den
Ausgangsstrom des Wechselrichters zu begrenzen. Wird der Grenzwert fir
Uberstrom-Fehler fortwahrend tiberschritten, schaltet sich der
Wechselrichter ab und startet nach 30 Sekunden neu.

Nach drei Neustarts gefolgt von einer weiteren Uberlastung innerhalb der
ersten 30 Sekunden nach dem Neustart schaltet sich der Wechselrichter aus
und bleibt ausgeschaltet. Um den Wechselrichter erneut zu starten, miissen
Sie ihn erst AUS- und dann wieder EIN-schalten.

Niedrige Batteriespannung

Der Wechselrichter schaltet sich ab, wenn die DC-Eingangsspannung unter
den Schwellwert fir das Abschalten aufgrund eines niedrigen Ladezustandes
abfallt. Nach einer Mindestverzdgerung von 30 Sekunden startet der
Wechselrichter erneut, wenn die Spannung den Schwellwert zum Neustarten
nach niedrigem Ladezustand liberschreitet.

Nach drei Neustarts gefolgt von einem weiteren Abschalten innerhalb der
ersten 30 Sekunden nach dem Neustart aufgrund eines niedrigen
Ladezustands, schaltet sich der Wechselrichter aus und versucht es nicht
erneut. Um den Wechselrichter erneut zu starten, schalten Sie den
Hauptschalter zunachst AUS und dann wieder EIN, sobald Sie die Batterie
aufladen. Sobald der Ladezustand der Batterie angestiegen ist und
mindestens 30 Sekunden (iber dem Schwellwert zum Laden bleibt, schaltet
das System sich ein.



Hohe Temperatur

Eine hohe Umgebungstemperatur oder eine andauernde hohe Last kann zu
einem Abschalten aufgrund einer Ubertemperatur fithren. Der
Wechselrichter startet nach 30 Sekunden erneut. Der Wechselrichter bleibt
nach mehrmaligen Versuchen nicht aus. Verringern Sie die Last und/oder
verlagern Sie den Standort des Systems an einen besser beliifteten Ort.

Technische Daten

kont. Leistung bei 25°C 220 VA
kont. Leistung bei 25°C / 40°C (W) 200/175 W
Spitzenleistung 350'W
Ausgang Wechselstromspannung / Frequenz 230 VAC /50 Hz
Eingangsspannungsbereich 9,2-17VDC
MNeustart & Alarm bei niedrigem Ladezustand 11,1V
Abschalten bei niedrigem Ladezustand 10,9V
Maximale Effizienz B87%
Mull-Last-Leistung 4,2W
Betriebstemperaturbereich ~40°C bis +60°C
(Minderung der Leistung 1,25% pro °C Gber 40°C)
Luftfeuchtigkeit, nicht kondensierend max. 75%

8. Ladetechnik

Bluetooth Smart Technologie mit
héchstem Ladewirkungsgrad.

Das Blue Smart Ladesystem ist die
kabellose Lésung zur Uberwachung von
Spannung, Strom und Ladezyklen und
zur Aktualisierung des Ladegerates,
wenn neue Funktionen verfligbar sind.

App ,VictronConnect”, finden Sie auf
Ihrem entsprechenden App-Store

L3 P67 12125
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Bulk charge




Hochster Ladewirkungsgrad aller Zeiten mit einer Effizienz von mindestens 92
% oder mehr produzieren diese Ladegerate drei- bis viermal weniger Hitze.
Nachdem die Batterie auRerdem vollstandig aufgeladen wurde, sinkt der
Stromverbrauch auf weniger als ein Watt, besser als der Industriestandard.

Adaptive 5-stufiger Ladealgorithmus: "Bulk" (Konstantstromphase) -
"Absorption" (Konstant-Spannungsphase) - "Recondition" -
(Regenerierungsphase), -"Float" (Ladeerhaltungsspannungsphase)- "Storage"
(Lagermodus).

Das Ladesystem zeichnet sich durch sein mikroprozessorgesteuertes,
,adaptives” Batterie-Management aus. “Adaptiv” bedeutet, dass der
Ladevorgang automatisch der Art der Batterienutzung angepasst wird.

Lagermodus: Weniger Wartung und Alterung im Ruhezustand der Batterie.
Der Lagermodus wird immer dann aktiviert, wenn innerhalb von 24 Stunden
keine Entladung erfolgt ist. Im Lagerungs-Modus wird die
Ladeerhaltungsspannung dann auf 2,2 V/Zelle gesenkt, um eine Korrosion
und somit Schadigung an den positiven Platten zu minimieren.

Einmal pro Woche wird die Spannung auf den Level der Gasungsspannung
erhoht. Dadurch wird eine Art Ausgleichsladung erzielt, die die
Elektrolytschichtung und die Sulfatierung - die beiden Hauptgriinde fir
vorzeitigen Batterieausfall - verhindert.

Uberhitzungsschutz

Lasst sich in einer heifen Umgebung wie in einem Maschinenraum
verwenden. Der Ausgangsstrom wird verringert, wenn die

Temperatur auf bis zu 60 °C ansteigt, das Ladegerat versagt jedoch nicht.

Technische Daten

Eingangsspannungsbereich und Frequenz 180-265 VA 45-65 Hz
Wirkungsgrad 93%
Stromvergrauch ohne Last 0,5W
Konstant-Ladespannung MNormal: 14,4V Hoch: 14,7V
Erhaltungs-Ladespannung Normal: 13,8V Hoch: 13,8V
Lagerungs-Ladespannung Normal: 13,2V Hoch: 13,2V
Ladestrom, hoch 174
Ladestrom, niedrig BA
Schutz Ausgangskurzschluss, Ubertemperatur
Betriebstemperaturbereich ~20°C bis +60°C

(Volle Ausgangsleistung bis zu 40°C, Uber 40°C pro ~C-3%)
Luftfeuchtigkeit, nicht kondensierend max. 75%

Lésst sich als Stromversorgung verwenden



9. Batterien und Pflege

Typ AGM 12V, 120 Ah

AGM Batterien sind gekapselte Blei-Sduren Batterien, die durch ihre Bauart
bedingt keine Flussigkeiten und Gase austreten lasst und nicht zu Gefahrgut
wie z.B. Lithium-lonen zahlt.

Der Batterietyp wurden sorgfiltig ausgewahlt und getestet, um das beste
Ergebnis fir Ihr System zu gewahrleisten.

Die Berlicksichtigung der Pflegehinweise soll Ihnen die Batterie so lange als
moglich erhalten.

Hinweis:

Die verbauten Batterien sollten immer moglichst vollgeladen sein.

Wird Strom entnommen, sollte so bald wie moglich nachgeladen werden,
ideal Uber Nacht.

Beim eventuellen Einwintern der Gerdte beachten: die Batterie immer
vollstéandig laden und an einem kihlen Ort einlagern —wenn méglich, mit
angeschlossenem Ladegerat.

Niemals eine gefrorene Batterie laden. Immer erst bei Zimmertemperatur
aufwarmen lassen, da sonst die Zellen beschadigt werden.

Pflege

Vermeiden Sie folgendes:

Tiefentladung

Eine Tiefentladung ist normalerweise durch das System nicht moglich, kann
aber dadurch erreicht werden, wenn Sie das System angeschaltet, sowie die
Voltanzeige angelassen und lhre BOX tiber mehrere Wochen nicht benutzen
und nicht laden. Da das Standby des z.B. TV's und die Voltanzeige standig
Strom entnehmen, kann es dazu fuhren, dass der kritische Wert von 10,4 Volt
unterschritten und die Batterie beschadigt wird. Priifen Sie deshalb in
monatlichen Abstdnden die Voltanzeige, um das zu verhindern.

Lagerung mit mangelhafter Ladung

Ist eine Batterie nicht (mehr) vollstandig geladen, so beschleunigt sich der
Alterungsprozess.

Batterie sollen deshalb nach jeder Entladung unmittelbar wieder geladen
werden, egal wie lange das System in Betrieb war und Strom von der Batterie
entnommen wurde.

Batterien entladen sich bei der Lagerung allmahlich selbst. Auch im
Winterlager muss folgendes beachtet werden: Laden Sie Ihre Batterie vor
dem Einwintern voll. Unterbrechen Sie dann alle Stromkreise — alle Schalter
auf aus (o).

Der Selbstentladungs-Effekt ist auch von der Temperatur abhdngig, die
Selbstentladung verlauft bei hoheren Temperaturen schneller. Spatestens



nach ca. 3 Monaten bei 20°C bzw. bei Unterschreiten einer Leerlaufspannung
von 12,4V sollte die Batterie nachgeladen werden.

MOOVERGY Ladesysteme kénnen dauerhaft eingeschaltet bleiben, um die
Erhaltungsladung sicherzustellen. Vorteil — wann immer Sie lhre BOX wieder
bendtigen, ist sie voll einsatzbereit!

10. Wartung und Pflege

Ihr MOOVERGY ist fiir Sie Wartungsfrei. Beachten Sie die Hinweise unter 9.
Batterien und Pflege, um eine langes Batterien-Leben zu gewahrleisten.

Um lhre BOX von Staub und Schmutz zu befreien, verwenden Sie bitte keine
aggressiven Reiniger und raue Tlicher!

Nutzen Sie Staubtiicher oder entfernen Sie Schmutz mit einem weichen Tuch,
das fiir die M6belpflege geeignet ist.

Setzten Sie lhren MOOVERGY nicht direkter Sonneneinstrahlung aus und
vermeiden Sie unebene Bodenbeschaffenheiten. Beides kann zu
Spannungsrissen an der Designbox oder auf Rittelstrecken zum Lésen von
Bauteilen und Beschadigungen der Endgerate fiihren. Dieses ist aus der
Gewahrleistung ausgeschlossen.

Sollten Sie einen technischen Defekt oder nach Jahren neue Batterien
benétigen, kontaktieren Sie uns bitte unter service@moovergy.com

11. Weitere Informationen

Altgerdteentsorgung

Recycling von Elektroaltgeraten ist Gber den Hersteller oder Handler geregelt.
Informationen Uber die Entsorgung in Ihrer Nahe, erhalten Sie tGber die
Kontaktaufnahme mit uns

service@moovergy.com

Kontaktaufnahme
Uber https://www.moovergy.com
oder per E-Mail an info@moovergy.com
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